Swedish (Svenska)
Inledande ritualer

Korsets tecken

| faderns namn och Son och av
den Helige Ande.

Amen
Halsning

Var Herre Jesus Kristus nad, och
Guds karlek, och den Helige
Andes gemenskap vara med er
alla.

Och med din ande.
Strafflagstiftning

Broder (broder och systrar), lat
oss erkanna vara synder, Och sa
forbereda oss for att fira de
heliga mysterierna.

Jag erkanner till den Allsmaktige
Gud Och till dig, mina broder och
systrar, att jag har syndat
mycket, | mina tankar och med
mina ord, i vad jag har gjort och i
det jag har misslyckats med att
gora, Genom mitt fel, Genom
mitt fel, genom mitt mest
allvarliga fel; Darfor fragar jag
valsignad Mary Ever-Virgin, alla
anglar och heliga, Och du, mina
broder och systrar, Att be for mig
till Herren var Gud.

Ma den Allsméktige Gud vara
barmhartig mot oss, forlat oss
vara synder, och fora oss till
evigt liv.

Amen

Haitian (Kreyol ayisyen)
Entwodiksyon Rites

Siyen kwa a

Nan non Papa a, ak nan Pitit la, ak
nan Sentespri a.

Amen

Salitasyon

Fave Seye nou an, Jezikri, Ak
lanmou pou Bondye, Ak kominyon
an nan Sentespri a Fe avek nou
tout.

Ak lespri ou.

Lwa Penitansyel

Fre (fre ak se), se pou nou rekonet
peche nou yo, Se konsa, prepare tet
nou yo selebre miste yo sakre.

Mwen konfese Bondye ki gen tout
pouvwa Epi pou ou, fre ak se m yo,
ke mwen te anpil peche, nan panse
mwen ak nan pawol mwen yo, Nan
sa mwen te fé ak nan sa mwen te
echwe pou pou fe, Atrave fot
mwen, Atrave fot mwen, atrave fot
ki pi grav mwen; Se poutéet sa
mwen mande beni Mari tout tan-
jenn fi, tout zanj yo ak moun k'ap
sevi yo, Epi ou menm, fré ak se m
yo, Pou priye pou mwen bay Seye
a, Bondye nou an.

Se pou Bondye ki gen tout pouvwa
gen pitye pou nou, Padonnen nou
peche nou yo, Epi pote nou nan lavi
etenel.

Amen



Kyrie

Herre forbarma.
Herre forbarma.
Kristus, forbarma dig.
Kristus, forbarma dig.
Herre forbarma.
Herre forbarma.
Gloria

Ara vare Gud i det hdgsta, och
fred pa jorden at manniskor av
god vilja. Vi prisar dig, vi
valsignar dig, vi avgudar dig, vi
prisar dig, vi tackar dig for din
stora ara, Herre Gud, himmelske
kung, O Gud, allsmaktige Fader.
Herre Jesus Kristus, enfodde
Sonen, Herre Gud, Guds Lamm,
Faderns Son, du tar bort varldens
synder, forbarma dig over oss;
du tar bort varldens synder, ta
emot var bon; du sitter pa
Faderns hogra sida, forbarma dig
over oss. Ty ensam ar du den
Helige, du ensam ar Herren, du
ensam ar den Hogste, Jesus
Kristus, med den helige Ande, i
Guds Faders harlighet. Amen.

Samla

Lat oss be.
Amen.

Ordets liturgi
Forsta behandling

Herrens ord.
Tack vare Gud.
Svarspsal

Kreyol ayi n
Kyrie

Seye, gen pitye.
Seye, gen pitye.
Kris la, gen pitye.
Kris la, gen pitye.
Seye, gen pitye.
Seye, gen pitye.
Gloria

Glory bay Bondye nan pi wo a, ak
sou late lape ak moun ki gen bon
volonte. Nou fe lwanj ou, Nou beni
ou, Nou adore ou, Nou fe Iwanj ou,
Nou ba ou mesi pou tout bel
pouvwa ou, Seye Bondye, Wa nan
syel la, O Bondye, ki gen tout
pouvwa Papa. Seye Jezikri, se
selman pitit gason ki te fet, Seye
Bondye, ti mouton Bondye a, Pitit
Papa a, Ou wete peche mond lan,
gen pitye pou nou; Ou wete peche
mond lan, resevwa lapriyé nou an;
Ou chita sou bo dwat Papa a, gen
pitye pou nou. Pou ou pou kont ou
se yon sel la apa pou Bondye, ou
pou kont ou se Seye a, Ou pou kont
ou yo ki pi wo a, Jezi Kri, Avek
Sentespri a, Nan tout bel pouvwa
Bondye Papa a. Amen.

Kolekte

Ann priye.
Amen.

Liturgy nan mo a
Premye lekti

Pawol Senye a.
Mesi pou Bondye.
Som responsorial



Swedish (Svenska)
Andra behandling

Herrens ord.
Tack vare Gud.
Evangelium

Herren vara med dig.

Och med din ande.

En lasning ur det heliga
evangeliet enligt N.

Ara vare dig, Herre

Herrens evangelium.

Pris till dig, Herre Jesus Kristus.
Tros yrke

Jag tror pa en Gud, Fadern
allsmaktige, skapare av himmel
och jord, av allt synligt och
osynligt. Jag tror pa en enda
Herre Jesus Kristus, Guds
enfodde Son, fodd av Fadern fore
alla tider. Gud fran Gud, Ljus fran
ljus, sann Gud fran sann Gud,
fodd, inte gjord, konsubstantiell
med Fadern; genom honom har
allt blivit till. For oss man och for
var frélsning kom han ner fran
himlen, och genom den Helige
Ande inkarnerades av Jungfru
Maria, och blev man. For var skull
blev han korsfast under Pontius
Pilatus, han led déden och
begravdes, och steg upp igen pa
tredje dagen i enlighet med
skrifterna. Han steg upp till
himlen och sitter pa Faderns
hogra sida. Han kommer igen i
harlighet att doma levande och
doda och hans rike kommer inte
att ta slut. Jag tror pa den helige

Kreyol ayisyen
Dezyem lekti

Pawol Senye a.
Mesi pou Bondye.
Levanijil

Seye a avek ou.

Ak lespri ou.

Yon lekti soti nan levanijil la apa pou
Bondye dapre N.

Glory pou ou, O Seye

Levanjil Senye a.

Lwanj pou ou, Seye Jezi Kris la.
Pwofesyon Lafwa

Mwen kwe nan yon sel Bondye,
Papa a ki gen tout pouvwa, Maker
nan syel la ak late, nan tout bagay
vizib ak envizib. Mwen kwe nan yon
sel Seye Jezi Kris la, Sel Pitit Gason
Bondye a, fet nan papa a anvan
tout laj. Bondye soti nan Bondye,
Limye soti nan limye, Vre Bondye
soti nan vre Bondye, te fe, pa te fe,
consubstantial ak papa a; Atrave |
'tout bagay yo te fe. Pou nou moun
ak pou delivre nou an, li desann soti
nan syel la, e pa Sentespri a te
senkan nan Vyej Mari a, e li te vin
moun. Pou poutéet nou li te kloure
sou kwa anba Pontius Pilat, Li te
soufri lanmo epi yo te antere | ', ak
leve anko nan twazyem jou a An
ako ak ekriti yo. Li moute nan syel
la epi li chita sou bo dwat Papa a. Li
pral vini anko nan tout bel pouvwa
jije vivan yo ak moun ki mouri yo
Epi wayom li an pa gen fen. Mwen
kwe nan Sentespri a, Seye a, moun
ki bay lavi a, ki moun ki soti nan



vensk

Ande, Herren, livets givare, som
utgar fran Fadern och Sonen,
som med Fadern och Sonen
tillbeds och férharligas, som har
talat genom profeterna. Jag tror
pa en, helig, katolsk och
apostolisk kyrka. Jag bekanner
ett dop till syndernas forlatelse
och jag ser fram emot de dbddas
uppstandelse och livet i den
kommande varlden. Amen.

Predikan
Universell bon

Vi ber till Herren.
Herre, hor var bon.

Eukaristins liturgi
Offertorium

Valsignad vare Gud for alltid.

Be, broder (broder och systrar),
att mitt offer och ditt kan vara
godtagbar for Gud, den
allsmaktige Fadern.

Ma& Herren ta emot offret fran
dina hander for hans namns pris
och ara, for vart basta och hela
hans heliga kyrkas basta.

Amen.
Eukaristisk bon

Herren vara med dig.

Och med din ande.

Lyft upp era hjartan.

Vi lyfter upp dem till Herren.
Lat oss tacka Herren var Gud.

Kreyol ayisyen
papa a ak pitit gason an, Ki moun ki
ak Papa a ak Pitit la se adore ak fe
lwanj, ki te pale nan pwoféet yo.
Mwen kwé nan yon sél, apa pou
Bondye, Katolik ak Legliz apostolik.
Mwen konfese yon batém pou
padon peche yo Apre sa, mwen
gade pou pi devan pou rezireksyon
moun ki mouri yo Ak lavi a nan
mond lan ap vini yo. Amen.

Omely

Lapriye inivesel

Nou priye Seye a.

Seye, tande lapriye nou yo.
Liturgy nan ekaristik la
Define

Benediksyon pou Bondye pou tout
tan.

Priye, fre (fre ak se), ke sakrifis

mwen ak ou ka akseptab pou
Bondye, Papa a ki gen tout pouvwa.

Se pou Seye a aksepte sakrifis la
nan men ou pou lwanj ak tout bel
pouvwa non li, Pou bon nou an ak
bon nan tout legliz apa pou Bondye
| 'yo.

Amen.

Lapriye ekaristik

Seye a avek ou.

Ak lespri ou.

Leve ke ou.

Nou leve yo bay Seye a.

Se pou nou remesye Seye a,
Bondye nou an.



vensk

Det ar ratt och rattvist.

Helig, Helig, Helig Herre,
harskarornas Gud. Himlen och
jorden ar fulla av din harlighet.
Hosianna i det hogsta. Valsignad
ar han som kommer i Herrens
namn. Hosianna i det hogsta.

Trons mysterium.

Vi forkunnar din dod, Herre, och
bekann din uppstandelse tills du
kommer igen. Eller: Nar vi ater
detta brod och dricker denna
kopp, vi forkunnar din dod, Herre,
tills du kommer igen. Eller: Radda
oss, varldens fralsare, for genom
ditt kors och uppstandelse du har
gjort oss fria.

Amen.

Nattvardsrit

P& Fralsarens befallning och
formad av gudomlig
undervisning, vagar vi saga:
Fader var som ar i himmelen,
Helgat varde ditt namn; kom ditt
rike, ske din vilja pa jorden sa
som i himmelen. Ge oss i dag
vart dagliga bréd, och forlat oss
vara Overtradelser, som vi
forldter dem som Overtrader oss;
och led oss inte i frestelse, utan
frals oss ifran ondo.

Befria oss, Herre, vi ber, fran allt
ont, ge nadigt frid i vara dagar,
att med hjalp av din nad, vi kan
alltid vara fria fran synd och
saker fran all n6d, medan vi
vantar pa det valsignade hoppet

Kreyol ayisyen
Li bon ak jis.
Sentespri, apa pou Bondye,
Sentespri, Bondye Bondye ki gen
tout pouvwa a. Syel la ak late yo
plen ak tout bel pouvwa ou.
Hosanna nan pi wo a. Benediksyon
pou moun ki vini nan non Seye a.
Hosanna nan pi wo a.
Miste lafwa a.
Nou pwoklame lanmo ou, O, Seye,
ak deklare rezireksyon ou jiskaske
ou vini anko. Oswa: Lé nou manje
pen sa a ak bwe tas sa a, Nou
pwoklame lanmo ou, O, Seye,
jiskaske ou vini anko. Oswa: Sove
nou, Soveé nan mond lan, pou pa
kwa ou ak rezireksyon Ou te mete
nou gratis.
Amen.
Rit kominyon

Nan lod Sove a ak fome pa
anseyman diven, nou azade di:

Papa nou, ki atizay nan syel la, Se
pou ou mete non ou; Wayom ou
vini, Ou pral fé sou late jan li ye nan
syel la. Ban nou jou sa a pen chak
jou nou an, Epi padonnen nou
peche nou yo, KOm nou padonnen
moun ki depase kont nou; epi
mennen nou pa nan tantasyon,
Men, delivre nou soti nan sa ki mal.
Delivre nou, Seye, nou priye, nan
tout mal, neg bay lape nan jou nou
yo, Sa, pa ed nan pitye ou, Nou ka
toujou gratis nan peche ak san
danje nan tout detres, Kbm nou ap



Swedish (Svenska)
och var Fralsare Jesu Kristi
ankomst.

For riket, makten och aran ar din
nu och for evigt.

Herre Jesus Kristus, som sa till
dina apostlar: Frid lamnar jag dig,
min frid ger jag dig, se inte pa
vara synder, men pa din kyrkas
tro, och ge henne nadigt frid och
enhet i enlighet med din vilja.
Som lever och regerar for evigt
och alltid.

Amen.

Herrens frid vare med dig alltid.
Och med din ande.

Lat oss erbjuda varandra
fredstecknet.

Guds lamm, du tar bort varldens
synder, forbarma dig over oss.
Guds lamm, du tar bort varldens
synder, forbarma dig over oss.
Guds lamm, du tar bort varldens
synder, ge oss fred.

Se Guds lamm, se honom som
tar bort varldens synder. Saliga
ar de som kallas till Lammets
maltid.

Herre, jag ar inte vardig att du
ska ga in under mitt tak, men ség
bara ordet sa skall min sjal bli
botad.

Kristi kropp (blod).

Amen.

Lat oss be.

Amen.

Avslutande ritualer

Haiti ol ayisyen,

tann espwa a beni ak vini nan Sove
nou an, Jezikri.

Pou wayom nan, Pouvwa a ak tout
bel pouvwa a se pou ou kounye a
ak pou tout tan.

Seye Jezikri, ki te di apot ou yo:
Lape mwen kite ou, lape mwen ba
ou, gade pa sou peche nou yo,
Men, sou lafwa nan legliz ou a, ak
neg bay lape li yo ak inite dapre
volonte ou. Ki ap viv ak gouvenen
pou tout tan tout tan.

Amen.

Lape Seye a avek ou toujou.

Ak lespri ou.

Se pou nou ofri youn ak lot siy lape
a.

Ti mouton Bondye, ou pran peche
nan mond lan, gen pitye pou nou. Ti
mouton Bondye, ou pran peche nan
mond lan, gen pitye pou nou. Ti
mouton Bondye, ou pran peche nan
mond lan, Bay nou lape.

Gade ti Mouton Bondye a, Gade | ki
pran peche yo nan mond lan.
Benediksyon pou moun ki rele
soupe ti mouton an.

Seye, mwen pa merite ke ou ta dwe
antre anba do kay mwen an, Men,
selman di mo a ak nanm mwen dwe
geri.

Ko a (san) nan Kris la.

Amen.

Ann priye.

Amen.

Konklizyon Rites



Swedish (Svenska)

Valsignelse

Herren vara med dig.

Och med din ande.

Ma den allsmaktige Gud valsigne

dig, Fadern och Sonen och den
Helige Ande.

Amen.

Uppsagning

Ga vidare, massan ar avslutad.
Eller: Ga och forkunna Herrens
evangelium. Eller: Ga i frid och
prisa Herren genom ditt liv. Eller:
Ga i frid.

Tack vare Gud.

Haiti oL avisyen)
Benediksyon

Seye a avek ou.

Ak lespri ou.

Se pou Bondye ki gen tout pouvwa
beni ou, Papa a, ak Pitit la, ak
Sentespri a.

Amen.

Revokasyon

Ale, mas la te fini. Oswa: Ale ak
anonse Levanjil la nan Seye a.
Oswa: Ale nan lape, fé lwanj Seye a
pa lavi ou. Oswa: Ale nan lape.

Mesi pou Bondye.
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